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ULI BRETSCHER
IS NO MORE

I was informed this
morning that he died early
this month. This news is

a shock. When I saw him
last a few weeks ago at a

meeting of the Council for
the Study of Swiss Prob-
lems, we talked about re-
visiting Winterthur. True
he was not enjoying exactly
good health, but nothing
pointed to an early parting.

Ulrich Bretscher was
born in Winterthur, on May
26th, 1884. He went to the
"Gymnasium," Winterthur,

for five years but left to go over to the banking line.
It was his parents' fond desire that he should become a
Pfarrer, but while our friend was brilliant in the new
languages, the old Greek language — an essential
requirement for the career of a Pfarrer — was his down-
fall. Had he become a Pfarrer, I feel certain that he
would have developed in due course into a politician of
the first order in every respect. Such was his knowledge
of life, his outlook and his humanity, and the facility to
give expression to his thoughts and convictions which
were of the loftiest.

After finishing his banking apprenticeship in Win-
terthur, our friend left for abroad and eventually landed
in London, and this country became his home during
the last 40 years.

The Swiss Community in London has lost a staunch

compa riot, and I have lost a dear friend to whom I should
have l'ked to render the last honours; but, alas, I did not
know until half an hour ago that my friend had departed.

22ND June, 1945. E. Steiner.
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When in BOURNEMOUTH on HOLIDAY
don't forget to pay a visit to the

SWISS RESTAURANT
BOURNE AVENUE - Phone 2727

£jcce//enf jFooff :: Good Sendee

LUNCHEONS — AFTERNOON TEAS — DINNERS

Dinner Dancing nightly (except Sundays) to
Meeus' Orchestra. OPEN SUNDAYS.

uth) LTD.
Adonog/ng D/rector : y
W. ALLENSPACH. X^SWISS-RESTAURANT (Bour

CROIX ROUGE INTERNATIONALE.

Les nombreux amis de Mr. J. Zimmermann, seront
très heureux d'apprendre que le Comité de la Croix
Rouge Internationale vient de l'appeler aux fonctions
de Délégué à Londres. Mr. Zimmermann est membre
de la Délégation de Londres depuis le debut de 1941 à
titre de Délégué-adjoint et nous sommes heureux de
constater que ses services viennent de recevoir leur
recompense bien méritée. Monsieur Jean' Oellerier,
Avocat au Barreau de Genève, et Délégué-adjoint depuis
Avril 1943 a été aussi l'objet d'une même promotion et-
nous étendons à l'un et à l'autre de 110s deux com-
patriotes nos félicitations siucères.

M/SCfTLLyDVEOt/S AD VER T/SfLMEiV7"S

MARRIED couple required for private residence,
Bucks. Wife as cook, husband handyman and general
help, no outdoor work, gardeners kept. Apply :

A. Widmer, Mvllet Arms Hotel, Western Avenue,
Perivale, Middx.

WANTED, two responsible women to do all work small
country house near Norwich. Two ladies. No late
dinners. Must be country lovers. Good refs. necessary.
Write stating wages required. Mrs. Otley Roberts,
Beechcroft, Costessey, Nr. Norwich.

EXPERIENCED NANNY required for little girl aged
2|. years and baby expected in December, good needle-
woman and laundress preferred, only nursery duties,
good wages. Apply Mrs. Bursill, Woodcote, Martello
Road, Canford Cliffs, Bournemouth.

ROOM, furnished or unfurnished wanted by gentleman
mostly absent.. London or suburbs. Offers to Box 1603,
The Swiss Observer, 23, Leonard St., London, E.G.2.

FORTHCOMING EVENTS

Tuesday, July 3rd, 1945, at 6.30 p.m. — City Swiss Club
— Monthly Meeting preceded by dinner at Brown's
Hotel, Dover Street, W.l. The Meeting will be
followed by a lecture by Mr. C. Wütlirich (see
Advert).

Wednesday, July 11th, 1945, at 6.30 p.m. —• Swiss
Mercantile Society Ltd. — Monthly Meeting at
Swiss House, 35, Fitzroy Square, W.l, followed by
a lecture by Mr. A. Bleiker on his recent bosiness
trip to the Near East, Madagascar and West Africa.

Friday, July 13th and July 27th, 1945, at 6.30 p.m.
— Swiss Choral Society (Male Choir) — Rehearsing
now for National Day Celebration, at Swiss House,
35, Fitzroy Square, W.l. New Members are welcome.

Friday, July 27th, 1945, at 6.30 p.m. — London Swiss
Philatelic Society — Monthly Meeting at Swiss
House, 35, Fitzroy Square, W.l, followed by an
auction. Informal Meeting 011 Friday, July 14th.

Nouvelle Société Helvétique will announce through the
various societies the date when Mr. Hans Zbinden,
the well-known Swiss author will address the
Colony at the Dorchester Hotel.
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